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MANDO CON CABLE BLACKFIRE BFX-C10 PARA PS4™
* MANUAL DE INSTRUCCIONES

1. CONTENIDO DEL PACK
1 x Mando BLACKFIRE con cable para PS4™.
1 x Manual de Instrucciones.

2. CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO
* Mando con cable compatible** con PS4™*,
«+ Disefio ergondmico especialmente concebido para largas sesiones de juego.
« Botones SHARE, OPTIONS y HOME, bot6n en touchpad (sin funcion tactil), gatillos L2/R2
(no progresivos).
« Puerto mini-jack 3,5mm para auriculares.
* Motores de vibracion duales y exclusivos VIBRATIONDUO™.
« Cable de 3m de longitud.
« Actualizable (utilizando un ordenador PC).

(**) No es compatible con las siguientes caracteristicas: panel tdctil, altavoz, motion sensor.

3. CONEXION E INSTALACION
Para conectar y utilizar el mando con su consola PS4™, por favor siga los pasos descritos a continuacion,
en el mismo orden y siguiendo todas las indicaciones:

 Primero, asegurese de que su consola PS4™ estd encendida.

« Conecte el cable USB a un puerto USB libre de la consola, los LED indicadores del mando se encenderan
para indicar que estd a la espera de asignacion de nimero de jugador.

« A continuacion, pulse el boton HOME para enlazar el mando. Los LED parpadearan y luego se quedaran
fijos cuando el enlace se haya realizado; ya puede usarlo.

* Los LEDs cambian de color segtin el nimero de jugador: AZUL, R0OJO, VERDE, MORADO.

IMPORTANTE: Es posible que después de una actualizacion del sistema, deba enlazar de nuevo
el mando con la consola. Si asi fuera, por favor siga los pasos descritos en el apartado 3.

4. PRECAUCIONES ESY DE
Para que el dispositivo funcione correctamente, por favor, siga rigurosamente las instrucciones y
evite hacer un uso incorrecto del mismo:

IMPORTANTE: NO UTILIZAR CARGADORES NI CABLES QUE NO SEAN RECAMBIOS AUTORIZADOS
ARDISTEL ya que puede daiiar el yanula la garantia de este.

+ No lance ningtin componente de estos productos al agua, al fuego o lo deje caer.

* Manténgalo en un lugar seco y seguro. No exponer a la luz solar directa.

* No ponga el dispositivo bajo los rayos del sol de forma directa, no lo utilice ni lo guarde bajo
temperaturas muy altas o muy bajas (Calor/Frio extremo o humedad). No hacer caso de estas reglas
basicas puede traer consigo alguna averia del dispositivo o provocar dafio a diversos componentes
electrénicos.

* Mantenga el producto alejado de liquidos.



« No ponga ni utilice el di itivo en ni vierta liquidos sobre el mismo, ello
puede provocar dafios a diversos componentes electronicos.

« No coloque o guarde el dispositivo en un lugar polvoriento, sucio o con aire contaminado.
Tampoco en lugares donde facilmente pueda caer al suelo.

« Evite que el mando caiga sobre superficies duras.

« Guarde el dispositivo en un lugar seguro y estable. Oscilaciones violentas o caidas pueden
danar el dispositivo y sus componentes electrénicos.

« No use disolventes quimicos para limpiar la superficie del dispositivo.

« Por favor, para su limpieza desconecte el producto de cualquier fuente de alimentacion a la que
pudiera estar conectado. Use s6lo un trozo de tela blanda y suave (no &spera) humedecida con un
poco de agua destilada, si fuese necesario.

« Por favor utilice el producto adecuadamente y siguiendo los pasos descritos en este manual
y en el mismo orden.

« No desmonte o intente arreglar el dispositivo, no contiene partes que pueda reparar o reutilizar.

« Este producto solo puede ser reparado por un servicio técnico autorizado.

+ Sdlo un especialista cualificado de nuestra compafiia puede y debe desmontarlo.

« No intente manipularlo ya que anula automaticamente la garantia de este.

« Por favor, guarde el dispositivo fuera del alcance de los nifios.

* Los menores deben estar SIEMPRE supervisados por un adulto.

« Este producto es UNICAMENTE para uso doméstico.

* Reciclelo adecuadamente, no lanzar en la basura doméstica.

5. SOLUCION DE PROBLEMAS

5.1. ELmando no funciona / El mando no funciona adecuadamente.
Asegurese de que el mando esta enlazado correctamente con la consola. Si no fuera asi, repita los
pasos descritos en el punto 3 de este manual.

5.2. Lavibracién no funciona.
Compruebe que el software que estd utilizando soporta vibracion y que est activada en el juego y
menu de su consola PS4™. Revise el manual de instrucciones del juego y su consola PS4™ para mas
detalles.

5.3. La funcién 6-axis/motion sensor no funciona con mi juego.
Este mando no soporta funcién de sensor de movimiento (motion sensor, 6-axis).

5.4. El altavoz no funciona.
Este mando no incluye altavoz.

5.5.Elmando es y en los mens, pero no responde en juego.
Asegurese de que el mando esté seleccionado como mando principal (revise el manual de instrucciones
de su consola PS4™ para mas detalles).

Si necesita ayuda, contacte con nuestro equipo de atencion al cliente en: soporte@ardistel.com

*Para mds informacion sobre distintos mends y opciones,
consulte el manual de su consola.



COMANDO COM FIO BLACKFIRE BFX-C10 PARA PS4™
* MANUAL DE INSTRUCOES ° PT

1. CONTEUDO DA EMBALAGEM
1 x Comando com fios BLACKFIRE para PS4™
1 x Manual de Instrucdes

2. CARACTERISTICAS DO PRODUTO
« Comando com fios compativel** com PS4™*,
+ Design ergonémico especialmente concebido para longas sessdes de jogo.
« Botdes SHARE, OPTIONS e HOME, bot&o do touchpad (sem fung&o de toque), gatilhos L2/R2
(n&o progressivos).
« Entrada para auscultadores de 3,5 mm.
* Motores de vibracao dupla exclusivos VIBRATIONDUO™.
« Cabo com 3 m de comprimento.
« Atualizavel (via PC).

(**) Ndo compativel com as sequintes caracteristicas: touchpad, altifalante, sensor de movimento.

3. LIGACAO E INSTALACAO
Para ligar e utilizar o comando com a sua consola PS4™, siga os passos abaixo pela mesma ordem e de
acordo com todas as instrugdes:

 Primeiro, certifique-se de que a sua consola PS4™ esta ligada.

« Ligue o cabo USB a uma porta USB livre na consola. Os LEDs indicadores do comando acenderdo para
indicar que esta a espera da atribuicdo de um nimero de jogador.

* Em segulda prima o botdo HOME para emparelhar o comando. Os LEDs piscardo e ficardo acesos
C quando o empar estiver concluido; agora pode usa-lo.

* 0s LEDs mudam de cor de acordo com o nimero do jogador: AZUL, VERMELHO, VERDE, ROXO.

IMPORTANTE: Pode ser a [) com a consola ap6s uma
atualizacdo do sistema. Caso tal ocorra, siga os passos descritos na seccdo 3.

4. PRECAUCOES GERAIS E MEDIDAS DE SEGURANCA
Para que o dispositivo funcione corretamente, siga rigorosamente as instrugoes e evite o uso indevido:

IMPORTANTE: NAO UTILIZE CARREGADORES OU CABOS QUE NAO SEJAM AUTORIZADOS PELA
ARDISTEL, pois pode danificar o produto e anular automaticamente a garantia.

« Nao deite qualquer componente deste produto para a agua, para o fogo ou o deixe cair.

« Guarde-o em local seco e seguro. Ndo o exponha a luz solar direta.

+ Nao coloque o dispositivo sob luz solar direta e ndo o utilize ou armazene a temperaturas demasiado
elevadas ou demasiado baixas (calor/frio extremo ou humidade). Ignorar estas regras basicas pode
resultar no mau funcionamento do dispositivo ou em danos em varios componentes eletronicos.

* Mantenha o produto afastado de liquidos. * Nao cologue nem utilize o dispositivo em ambientes
humidos, nem derrame liquidos sobre o mesmo, pois pode danificar varios componentes eletrénicos.
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« Nao coloque nem guarde o dispositivo num ambiente poeirento, sujo ou poluido.

Além disso, ndo o guarde em locais onde possa cair facilmente.

« Evite deixar cair o controlador em superficies duras. PT

« Guarde o dispositivo num local seguro e estavel. Movimentos bruscos ou quedas podem
danificar o dispositivo e os seus componentes eletronicos.

« Nao utilize solventes quimicos para limpar a superficie do dispositivo.

« Para limpar, desligue o produto de qualquer fonte de alimentacdo a qual esteja ligado. Utilize apenas
um pano macio e delicado (ndo abrasivo) humedecido com um pouco de 4gua destilada, se necessario.

= Utilize o produto corretamente e seguindo os passos descritos neste manual, pela ordem indicada.

« Ndo desmonte nem tente reparar o dispositivo; ndo contém pecas que possam ser reparadas ou
reutilizadas. « Este produto s6 pode ser reparado por uma assisténcia técnica autorizada.

* S6 um técnico qualificado da nossa empresa pode e deve desmonta-lo.

« Nao tente adulterar o produto, pois isso anulara automaticamente a garantia.

* Mantenha o dispositivo fora do alcance das criangas.

* As criancas devem ser SEMPRE supervisionadas por um adulto.

« Este produto destina-se APENAS a uso doméstico.

* Recicle-o corretamente; ndo o deite no lixo doméstico.

5.SOLUCAO DE PROBLEMAS

5.1. 0 comando ndo esté a funcionar / 0 comando néo esta a funcionar corretamente.
Certifique-se de que o comando estd devidamente emparelhado com a consola. Caso contrario, repita
0s passos descritos na seccdo 3 deste manual.

5.2. A vibragdo ndo estd a funcionar.
Verifique se o software que esta a utilizar é compativel com a vibra¢do e se estd ativada no jogo e nos
menus da sua consola PS4™. Consulte o manual de instru¢ées do jogo e da sua consola PS4™ para
obter mais detalhes.

5.3. A funcdo de sensor de movimento/6 eixos ndo esta a funcionar com o meu jogo.
Este comando n&o é compativel com a fungdo de sensor de movimento (6 eixos).

5.4. 0 altifalante néo esta a funcionar.
Este comando ndo possui altifalante.

5.5. 0 comando é detectado e funciona normalmente nos menus, mas nio responde durante o jogo.

Certifique-se de que o comando esta selecionado como comando principal (consulte o manual de
instrucdes da sua consola PS4™ para obter detalhes).

Se precisar de ajuda, contacte a nossa equipa de apoio ao cliente em: soporte@ardistel.com

*Para mais informagdes sobre os vdrios menus e op¢oes,
consulte o manual da sua consola.



BLACKFIRE WIRED CONTROLLER BFX-C10 FOR PS4™
* INSTRUCTIONS MANUAL

1. PACK CONTENTS
1 x BLACKFIRE Wired Controller for PS4™*.
1 x Instructions Manual.

2. PRODUCT FEATURES
« Wired controller compatible** with PS4™*,
« Ergonomic design specially for long gaming sessions.

« SHARE, OPTIONS and HOME buttons, button in touchpad (no touch function), L2/R2 triggers (not
progressive).

* Minijack 3.5mm port for headsets.

« VIBRATIONDUO™ dual & exclusive vibration motors also included.
« Cable length: 3m

« Updatable (using a PC computer).
(**) Not compatible with the following features: touch function, speaker, motion sensor.

3. CONNECTION AND SETUP
In order to connect and use the controller with your PS4™ system, please follow the steps below, exactly
in the same order and following all indications:

« First, make sure your PS4™ system is powered on.

« Plug the USB cable connector into a free USB slot from your console; the LED indicators of the
controller will turn on waiting for player number assignment.

« Next, press the HOME button: first, LED will flash rapidly and then LED will remain still when the link is
successful; now you can use it as regularly.

« LED indicators color change based upon player number: BLUE, RED, GREEN, PURPLE.

IMPORTANT: After a system update, you may need to re-pair the controller with the console.
If so, please follow the steps described in section 3.

4. GENERAL WARNINGS AND SAFETY MEASURES

In order to make sure that the controller works properly, please follow the instructions below strictly and
do not misuse the product, keeping in mind the following warnings:

IMPORTANT: DO NOT USE CHARGERS OR CABLES THAT ARE NOT AUTHORIZED ARDISTEL
REPLACEMENTS as this may damage the product and automatically voids its warranty.

« Do not throw any of these devices into water, fire or drop them.
« Keep the devices away in a dry and safe place.
« Do not expose to direct sun light.

« Do not use the device or expose the device to high or low temperatures (extreme hot/cold
conditions or high levels of moisture).

= Not paying attention to this warning may damage the product.
« Keep the controller and its components in a safe and clean place. Quick oscillations or dropping the
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controller into hard surfaces may damage the device and/or its components.

« For product general cleaning, carefully wipe the controller with a damp & clean cloth.

« Avoid putting a lot of pressure on the buttons or the surface of the controller.

« If you are not going to use the product for a long time keep the controller in a dry and safe place,
away from liquids, dust and dirt; do not expose it to direct sun light, extreme temperatures (heat
or cold) or air moisture fluctuations.

« Use the product properly and following strictly these instructions.

+ Do not disassemble or attempt to repair the device or its components.

« There are no serviceable parts inside. Changes or modifications not approved by Ardistel will
avoid the user warranty.

« Only Ardistel qualified personnel can repair or replace the product and its components.

« Please, keep the device and its components away from children.

« Children must be ALWAYS under adult supervision.

* This product is ONLY for HOME INDOOR use only. Recycle it into electronic devices waste, not into
domestic waste.

5. TROUBLESHOOTING

5.1. Controller does not work / does not work properly.
Check that the controller is correctly linked to the console. If not, repeat the steps described in section
3 of this manual.

5.2. Vibration does not work.
Check to see whether the game you're playing supports vibration and that it is enabled on it as well as
on the PS4™ console menu. Refer to your specific game's manual or PS4™ system manual for more
details.

5.3. Motion sensor/6-axis function does not work with my game.
This controller does not support the motion sensor (6-axis) function.

5.4. Speaker does not work.
This controller does not include any speaker.

5.5. Controller is detected and is operating normally in the menus but does not work in game play
inany way.
Make sure that the controller is the main controller or player number 1 (please, check the instructions
manual of your PS4™ system for additional details).

If you need assistance or support, please contact our customer service team in soporte@ardistel.com

*For more information about settings menus and options,
refer to your console manual.
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MOD. REF.: A3-30454 / DOC VERS.: 30454-062026

Donde vea este simbolo [contenedor de basura con ruedas tachado RAEE Anexo IV] indica la
recoleccion separada de equipo de desecho eléctrico y electronico en paises de la UE. Por favor, no
tire el equipo en los desechos domésticos. Por favor, use los sistemas de retorno y recoleccion de su
pais para el desecho de este producto. // Este simbolo [caixote do lixo com cruz - Anexo IV referente
a norma REEE] indica que este dispositivo deve ser eliminado juntamente com outros residuos de
equipamentos eléctricos e electrdnicos nos paises da UE. Nao elimine este equipamento juntamente

I con o lixo domeéstico. Utilize os esquemas de recolha e entrega disponiveis no seu pais para uma
correcta eliminacao deste produto. // Where you see this symbol [crossed-out wheel bin WEEE Annex
IV] indicates separate collection of electrical waste and electronic equipment in the European
countries. Please do not throw the equipment into domestic refuse. Please use the return and
collection systems available in your country for proper, safe disposal of this product.

La marca “CE" indica que este producto cumple con los requisitos Europeos en cuanto a seguridad,
salud, medio ambiente y proteccion al consumidor. Declaracion de Conformidad: www.ardistel.com //
0 simbolo “CE" indica que este produto esta em conformidade com os requisitos europeus em termos
da seguranca, salde, ambiente e proteccdo do cliente. Declaracao de Conformidade:
www.ardistel.com // The "CE" mark indicates that this product complies with the European
requirements for safety, health, environment and customer protection. Declaration of Conformity:
www.ardistel.com

[ES]DECLARACION DE CONFORMIDAD
Por medio del presente documento, Ardistel SL declara que este producto cumple con los requisitos esenciales
y iera otras di 0 exigibles de las Directivas 2014/30/EU (EMC) y 2011/65/EU
(RoHS 2015/863).
Para obtener mas informacion, por favor consulte Ia siguiente URL: https://www.ardistel.com , en el area de
descargas, sobre la declaracion de conformidad completa.

[PTIDECLARACAO DE CONFORMIDADE
Por este documento, a Ardistel SL declara que este produto estd em conformidade com os requisitos
essenciais e quaisquer outras disposicdes aplicaveis ou executorias das Diretivas 2014/30/UE (EMC) e
2011/65/UE (RoHS 2015/863).
Para mais informagoes, consulte a declaragao de conformidade completa na seccdo de transferéncias no
seguinte endereco: https://www.ardistel.com

[EN]DECLARATION OF CONFORMITY
From this document, Ardistel SL hereby declares that this product complies with the essential requirements
and any other applicable provisions of Directives 2014/30/EU (EMC) and 2011/65/EU (RoHS 2015/863).
For further information, please refer to the complete declaration of conformity in the downloads section at the
following URL: https://www.ardistel.com

PlayStation, PS4, DualShock son marcas registradas por Sony. Consola, mandos y juegos no incluidos. Imagenes no
contractuales, el producto final puede variar. Especificaciones del producto validas salvo error tipografico. Este producto
no esté licenciado, vendido o promovido por Sony o sus agentes. FABRICADO EN CHINA. / PlayStation, PS4, DualShock séo
marcas registadas da Sony. Consola, comandos e jogos ndo incluidos. As imagens sdo meramente ilustrativas; o produto
final pode variar. As especificagdes do produto estao sujeitas a alteragdes sem aviso prévio. Este produto ndo & licenciado,
vendido ou promovido pela Sony ou pelos seus agentes. FABRICADO NA CHINA. / PlayStation, S4, DualShock are trademarks
of Sony. Console, controllers, and games not included. Images are for illustrative purposes only; the final product may vary.
Product specifications are subject to change without notice. This product is not licensed, sold, or promoted by Sony or its
agents. MADE IN CHINA.
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C/ Caravis, 18-20-22
Plataforma Logistica PLAZA
50197 - Zaragoza (Espana)
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ENORES DE 8 ANOS DE EDAD.
WARNING! - NOT SUITABLE FOR
CHILDREN UNDER 8 YEARS OLD.




